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INTRODUCTION ‘@b

Le systeme SP200 permet de protéger les lignes de communication du bus RS485 de pertlgz‘%atlons
¢lectriques de type ‘EMI’ provoquées par la foudre, par du lourd matériel électrique, pé) des moteurs
d’ascenseurs, par des générateurs, etc. qui peuvent causer des dommages aux controleg?s connectés sur le

bus RS485. 09
Le SP200 protege ces équipements en court-circuitant ces énormes surtensions a lgoterre.
0

INSTALLATION é}
Le SP200 doit étre installé sur les lignes du bus RS485 le plus pres possible g’e zones ou des interférences
EMI peuvent apparaitre. De telles zones peuvent étre : ’\
- Le point d’entrée dans le batiment des lignes RS485 lorsque celles- mﬁrowennent de I’extérieur, ou la

foudre peut tomber. Q‘Z)
- Une zone ou les lignes RS485 passent pres de lignes de hautes tc@ﬁsmn ou prés de cables controlant des

générateurs, des moteurs ou tout matériel €électrique lourd. ,‘é}
- Une zone ou les lignes RS485 passent prées de lignes sortant e;ﬂes -mémes a I’extérieur et pouvant donc

étre touchées par la foudre. §
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@ Exemple d’installation
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Notes : o

1- Les protections du SP200 éta sinstallées systématiquement dans les convertisseurs d’Avangard, il n’est
pas nécessaire d’installer un SB200 pres du convertisseur.

2- Connecter le SP200 a un@bonne terre est indispensable a son bon fonctionnement. Les performances de
ce systéme sont dtrecteme@t liees a la qualité de la terre utilisée.
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SPECIFICATIONS §b
Délai de declenchena:é'nt Moins de 50 nanosecondes
Capacité d’ absorpgx)n 200 amperes pour 1.0 Milliseconde (50 Joules)
Temperature de ,J;Bnctlonnement -65° to +100°C
Capacitance ‘b 1000 pF H R i H
Courant de f\cﬁ 100 microamperes Ch % — m LIGNE
Puissance éf’absorptlon max. 1500 Watts fge L
Resistang® en série 10 ohms +/- 10% ? I
Ten51 maximum 6,8V % |ﬂ
Vlteyes des données jusqu’a 19,2 Kbps Terre I
Cmé’mts Isolés ‘I:—
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